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Chambre
des Représentants

Kamer
van Volksvertegenwoordigers

SESSION 1983-1984

20 SEPTEMBRE 1984

PROJET DE LOI

portant confirmation des arrétés royaux pris en
exécution de Particle 17, 1° et 2°, de la loi du 6 juillet
1983 attribuant certains pouvoirs spéciaux au Roi

I. — AMENDEMENT
PRESENTE PAR LE GOUVERNEMENT

Art. 7.
Supprimer les alinéas 13°, 14° et 15°.

JUSTIFICATION

L’article 87 de la loi de redressement du 31 juillet 1984 confirme déja les arrétés
royaux n°296, 297 et298.

Le Ministre de ’Education nationale,

D. COENS.

Le Ministre de 'Education nationale,

A. BERTOUILLE.

ZITTING 1983-1984

20 SEPTEMBER 1984

WETSONTWERP

tot bekrachtiging van de koninklijke besluiten vast-

gesteld ter uitvoering van artikel 1, 1° en 2°, van de

wet van 6juli 1983 tot toekenning van bepaalde
bijzondere machten aan de Koning

I. — AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE REGERING

Art. 7.
De leden 13°, 14° en 15° weglaten.

VERANTWOORDING

Artikel 87 van de herstelwet van 31 juli 1984 bekrachtigt reeds de koninklijke
besluiten nrs. 296, 297 en 298.

De Minister van Onderwijs,

D. COENS.

De Minister van Orderwijs,

A. BERTOUILLE.

Voir:

957 (1983-1984):
— N° 1: Projet de loi.

Zie:
957 (1983-1984):
— Nr. 1: Wetsontwerp.

H. — 732.
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Il. — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. BALDEWIJNS

Art. 7.

1) A. — En ordre principal :
Remplacer le 1° par ce qui suit:

« L’arrété royal n° 209 du 23 septembre 1983 modifiant l'arré-
té royal du 23 mai 1967 fixant les régles de calcul de la durée des
prestations a prendre en considération pour les travaux de cuisi-
ne, de restaurant et d’entretien, dans les établissements de I'Etat
est abrogé. »

JUSTIFICATION

Cet arrété royal est préjudiciable a 'emploi et c'est surtout la catégorie de
travailleurs la plus faible qui fait les frais des mesures d’économie.

B. — En ordre subsidiaire :
Compléter le 1° par ce qui suit:

« A larticle 3, § 17, de l'arrété royal précité du 23 mai 1967,
les mots « le Roi peut » sont remplacés par les mots « chaque
année, le Roi peut ». »

JUSTIFICATION

Le but est d’adapter chaque année les pourcentages visés aux possibilités
budgétaires et aux besoins de 'enseignement de I'Etat.

2) A. — En ordre principal :

Remplacer le 2° par ce qui suit:

« L'arrété royal n° 210 du 23 septembre 1983 modifiant l'arré-
té royal du 10 novembre 1967 fixant les régles de calcul de la
durée des prestations a prendre en considération pour le service
du chauffage et le transport des éléves dans les établissements est
abrogé. »

JUSTIFICATION

Voir ci-avant, point 1), A.

B. — En ordre subsidiaire :
Compléter le 2° par ce qui suit:

« A larticle 3, § 1¢7, de l'arrété royal précité du 10 novembre
1967, les mots « Le Roi peut » sont remplacés par les mots
« chaque année, le Roi peut ». »

JUSTIFICATION

Voir ci-avant, point 1), B.

3) A. — En ordre principal :
« Remplacer le 3° par ce qui suit:

« L'arrété royal n° 211 du 23 septembre 1983 modifiant l'arré-
té royal du 2 décembre 1969 fixant les normes de création d’em-
plois de correspondant comptable et de correspondant comptable
sélectionné dans les établissements d’enseignement de I’Etat, est
abrogé. »

JUSTIFICATION

Voir ci-avant, point 1), A.

B. — En ordre subsidiaire :
Compléter le 3° par ce qui suit :

« A larticle 2, § 1°7, de 'arrété royal précité du 2 décembre
1969, les mots « Le Roi peut » sont remplacés par les mots
« Chaque année, le Roi peut ». »

II. — AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER BALDEWIJNS

Art.

1) A. — In hoofdorde :

Het 1° vervangen door wat volgt:

« Het koninklijk besluit nr. 209 van 23 september 1983 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 23 mei 1967 houdende
vaststelling der regels tot becijfering van de duur der keuken-,
restaurant- en onderhoudsprestaties in de Rijksonderwijsinrich-
tingen, wordt opgeheven. »

7

VERANTWOORDING

Dit koninklijk besluit is nadelig voor de tewerkstelling en het is weeral de
zwakste categorie van personeelsleden die het slachtoffer wordt van de bespa-
ringsmaatregelen.

B. — In bijkomende orde:

Het 1° aanvuilen met wat volgt :

« In artikel 3, § 1, van voornoemd koninklijk besluit van
23 mei 1967, wordt na de woorden « De Koning kan » het woord
« jaarlijks » ingevoegd. »

VERANTWOORDING

Doel is de bedoelde percentages jaarlijke aan te passen aan de budgettaire
mogelijkheiden en aan de behoeften van het rijksonderwijs.

2) A. — In hoofdorde :
Het 2° vervangen door wat volgt :

« Het koninklijk besluit nr. 210 van 23 september 1983 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 10 november 1967 hou-
dende vaststelling der regels tot becijfering van de duur van de
prestaties die in aanmerking genomen wordt voor de stookdienst
en het leerlingenvervoer in de Rijksonderwijsinrichtingen, wordt
opgeheven. »

VERANTWOORDING

Zie supra 1), A.

B. — In bijkomende orde:
Het 2° aanvullen met wat volgt :

« In artikel 3, § 1, van voornoemd koninlijk besluit van
10 november 1967 wordt na de woorden « De Koning kan » bet
woord « jaarlijks » ingevoegd. »

VERANTWOORDING

Zie supra 1), B.

3) A. — In hoofdorde:
« Het 3° vervangen door wat volgt :

« Het koninklijk besluit nr. 211 van 23 september 1983 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 2 december 1969 tot
vaststelling van de normen voor de oprichting van betrekkingen
van rekenplichtig correspondent en geselecteerd rekenplichtig
correspondent in de Rijksonderwijsinrichtingen, wordt opgebe-
ven. »

VERANTWOORDING

Zie supra 1), A.

B. — In bijkomende orde :

Het 3° aanvullen met wat volgt :

« In artikel 2, § 1, van voornoemd koninklijk besluit van
2 december 1969, wordt na de woorden « De Koning kan », bet
woord « jaarlijks » ingevoegd. »
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JUSTIFICATION
Voir ci-avant, point 1), B.

4) A. — En ordre principal:
Remplacer le 6° par ce qui suit:

« 6° L'arrété royal n° 268 du 31 décembre 1983 modifiant
larrété royal n° 80 du 21 juillet 1982 fixant le nombre total de
périodes supplémentaires admissibles dans l'enseignement supé-
rieur pédagogique de type court et de plein exercice, organisé ou
subventionné par I'Etat, et maitrisant le nombre total de périodes
admissibles dans les sections des écoles normales techniques,
moyennes, organisées ou subventionnées par UEtat, est abrogé. »

JUSTIFICATION

Cet arrété a une incidence défavorable sur 'emploi dans les écoles normales.

5) Compléter le 7° par ce qui suit:-
« L'article 3 du méme arrété royal est abrogé. »

JUSTIFICATION

1l est inadmissible d’exiger le remboursement de sommes qui ont été versées a
titre de rémunération de prestation normales.

6) Compléter le 9° par ce qui suit:

« Larticle 1, § 2, 1° du méme arrété royal est remplacé par
la disposition suivante : .

» Lorsque le nombre d’étudiants inscrits dans une orientation
d’études ou dans une subdivision de cette orientation est inférieur
au nombre-plancher déterminé comme il est dit a l'article 31 de
la loi du 27 juillet 1971, lallocation de fonctionnement est
attribuée pour un nombre d’étudiants égal a ce nombre-plan-
cher. »

JUSTIFICATION

Les nombres-plancher n'impliquent pas que I'on ait prévu que 95 étudiants
seraient inscrits dans une candidature aprés un certain nombre d’années. Ces
nombres ne sont destinés qu’a permettre le calcul des allocations et n’impliquent
aucune prévision quant au nombre réel ou fictif d’étudiants.

7) Remplacer le 11° par ce qui suit:

«11° L’arrété royal n° 294 du 31 mars 1984 fixant les cond;-
tions d’octroi de la rémunération différée a certains membres du
personnel temporaire de 'enseignement qui ont d’autres revenus
professionnels pendant les vacances d’été, est abrogé. »

JUSTIFICATION

Les restrictions visent une fois de plus les plus faibles, 2 savoir les temporaires
qui ont déja été touchés dans tant de domaines par les mesures d’économie.

8) Compléter le 12° par ce qui suit:
«L’article 1°7 du méme arrété royal-est abrogé. »

JUSTIFICATION

Un arrété royal basé sur la loi du 6 juillet 1983 ne peut autoriser le Roi 2
prendre, aprés la date d’expiration des pouvoirs spéciaux, des mesures normatives
qui relévent de la compétence du législateur.

9) Compléter le 12° par ce qui suit:

« Dans larticle 2 du méme arrété royal, le pourcentage de 5 %
est remplacé chaque fois par celui de 10 %. »
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VERANTWOORDING

Zie supra 1), B.

4) A. — In hoofdorde:

Het 6° vervangen door wat volgt :

« 6° Het koninklijk besluit nr. 268 van 31 december 1983 tot
wijziging van bet koninklijk besluit nr. 80 van 21 juli 1982 tot
vaststelling van het aartal aanvaardbare bijkomende lestijden in
bhet pedagogisch hoger onderwijs van het korte type met volledig
leerplan georganiseerd of gesubsidieerd door de Staat, en tot
beheersing van het aantal aanvaardbare lestijden in de afdelingen
van de middelbare technische normaalscholen, georganiseerd of
gesubsidieerd door de Staat, wordt opgeheven. » .

VERANTWOORDING

Dit besluit is nadelig voor de tewerkstelling in de normaalscholen.

5) Het 7° aanvullen met wat volgt :

« Artikel 3 van hetzelfde koninklijk besluit wordt opgehe-
ven. »

VERANTWOORDING

Het kan niet dat betalingen voor normale prestaties moeten worden terugbe-
taald.

6) Het 9° aanvullen met wat volgt:

« Artikel 1, § 2, 1°, van hetzelfde koninklijk besluit wordt
vervangen door de volgende tekst :

» Wanneer het aantal s.udenten, ingeschreven in een studie-
richting of in een onderverdeling van deze richting, lager is dan
het minimum-basiscijfer, vastgesteld overeenkomstig artikel 31
van de wet van 27 juli 1971, wordt de werkingstoelage toege-
kend voor een studentenaantal, gelijk aan dit minimum-basiscij-

f er. »
VERANTWOORDING

De minimum-basiscijfers betekenen niet dat men voorzag dat na een bepaald
verloop van jaren, voor een kandidatuur 95 studenten zouden ingeschreven zijn.
De minimum-basiscijfers geven enkel een berekeningswijze aan voor het bepalen
van toelagen. Ze staan in geen enkel opzicht in verband met toekomende reéle
of fictieve studenten.

7) Het 11° vervangen door wat volgt:

« 11° Het koninklijk besluit nr. 294 van 31 maart 1984 waar-
bij de voorwaarden bepaald worden voor het uitbetalen van de
uitgestelde bezoldiging aan sommige tijdelijk personeelsleden van
het onderwijs die tijdens de zomervakantie andere beroepsin-
komsten hebben, wordt opgebeven. »

VERANTWOORDING

Het is weer de zwakste groep, nl. de tijdelijken die beperkingen wordt opgelegd;
het is bovendien juist deze groep, die reeds op zoveel vlakken werd getroffen door
de besparingsmaatregelen.

8) Het 12° aanvullen met wat volgt :

«Artikel 1 van bet koninklijk besluit nr. 295 wordt opgehe-
ven. »

VERANTWOORDING

Een koninklijk besluit dat steunt op de wet van 6 juli 1983 kan de Koning niet
machtigen om, na de datum waarop de Bijzondere Machten verstrijken,
normatieve maatregelen vast te stellen die tot de bevoegdheid van de wetgever
behoren.

‘ 9) Het 12° aanvullen met wat volgt :

In artikel 2 van datzelfde koninklijk besluit nr. 295, wordt
«5 % » telkens vervangen door « 10 % ». »
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JUSTIFICATION

Le pourcentage requis étant de 10 % en cas d'augmentation du nombre d'éleves,
il sera possible d’entamer I'année scolaire d'une maniére plus harmonieuse et plus
souple si I'on admet également une diminution de 10% du nombre d'éleves,
mesure qui assurera une plus grande stabilité du personnel.

10) A. — En ordre principal :
Compléter le 12° par ce qui suit:

« L'article 5 du méme arrété royal est abrogé. »

JUSTIFICATION

La nouvelle loi sur I'obligation scolaire prévoit un encadrement et une guidance
renforcés en faveur des éléves qui sont traditionnellement parmi les premiers a
abandonner les études. Or, 'article en question supprime cet encadrement en
négligeant I'incidence de la prolongation de la scolarité sur la population scolaire.

B. — En ordre subsidiaire :
Compléter le 12° par ce qui suit:

« Dans l'article § du méme arrété royal, le pourcentage de 5§ %
est remplacé par celui de 10 %. »

JUSTIFICATION

Le pourcentage requis étant de 10 % en cas d’augmentation du nombre d’éléves,
il sera possible d’entamer I'année scolaire d’une maniére plus harmonieuse et plus
souple si I'on admet également une diminution de 10 % du nombre d’éléves,
mesure qui assurera une plus grande stabilité du personnel.

11) A. — En ordre principal :
Remplacer le 16° par ce qui suit:

« 16° L’arrété royal n® 299 du 31 mars 1984 visant a limiter
le nombre de congés pour mission et de mises en disponibilité
avec maintien du traitement ou avec traitement d’attente, accor-
dés aux membres du personnel de I'enseignement de I’Etat et des
centres psycho-médico-sociaux de UEtat, est abrogé ».

JUSTIFICATION

Cet arrété réduit la responsabilité politique des futurs Ministres de 'Education
nationale.

B. — En ordre subsidiaire :

Compléter le 16° par ce qui suit:

«Larticle 1%, § 2, du méme arrété royal est complété par la
disposition suivante :

» 4° dans l'intérét de lenseignement de I’Etat;

» 5° aux membres du personnel dont I'Etat récupére le traite-
ment auprés d’un autre organisme;

» 6° pour une mission d la « taalunie ». »

JUSTIFICATION

En tant que pouvoir organisateur de 'Enseignement de I'Etat, le Ministre de
I’Education nationale doit prévoir gérer cet enseignement en tenant compte des
besoins de celui-ci.

On ne réalise aucune économie en limitant les mises en disponibilité dont il est
possible de récupérer le coiit.

12) A. — En ordre principal :

Remplacer le 17° par ce qui suit:

« 17° L'arrété royal n® 300 du 31 mars 1984 fixant le nombre
de périodes-professeur dans l'enseignement secondaire de type II,
est abrogé. »

¢

JUSTIFICATION

Cet arrété a une incidence néfaste sur emploi.

[ 4]

VERANTWOORDING

Indien we een daling van 10 % van het aantal leerlingen toelaten, zoals ook
10 % is voorgeschreven bij stijging van het aantal leerlingen, dan hebben we ook
grotere waarborgen voor een vlotter en soepeler verloop bij het begin van het
schooljaar door een grotere stabiliteit van het personeel.

10) A. — In hoofdorde:
Het 12° aanvullen met wat volgt :

« Artikel 5 van datzelfde koninklijk besluit nr. 295 wordt
opgeheven. »

VERANTWCGORDING

De nieuwe wet op de leerplicht vereist een extra omkadering en begeleiding
voor de leerlingen die traditioneel tot de groep van de vroege schoolverlaters
behoren. Dit artikel bouwt echter de omkadering af, door het effect van de
leerplichtverlenging op de schoolbevolking niet in aanmerking te nemen.

B. — In bijkomende orde:
Het 12° aanvullen met wat volgt :

«In artikel 5 van datzelfde koninklijk besluit nr. 295 wordt
«5 % » vervangen door « 10 % ». »

VERANTWOORDING

Indien we een daling van 10 % van het aantal leerlingen toelaten, zoals ook
10 % is voorgeschreven bij een stijging van het aantal leerlingen, dan hebben we
ook grotere waarborgen voor een vlotter en soepeler verloop bij het begin van
het schooljaar door een grotere stabiliteit van het personeel.

11) A. — In hoofdorde:
Het 16° vervangen door wat volgt :

« 16° Het koninklijk besluit nr. 299 van 31 maart 1984 tot
beperking van bet aantal verloven wegens opdracht en van bet
aantal terbeschikkingstellingen met beboud van wedde of met
genot van een wachigeld, verleend aan de personeelsleden van het
rijksonderwijs en van de Rijks-psycho-medisch-sociale centra,
wordt opgeheven. »

VERANTWOORDING

Toekomstige Ministers van Onderwijs worden beleidsverantwoordelijkheid
ontnomen.

B. — In bijkomende orde:

Het 16° aanvullen met wat volgt:

«Artikel 1, § 2, van betzelfde koninklijk besluit nr. 299 wordt
aangevuld met de volgende bepalingen :

»4° terbeschikkingstellingen die ten goede komen aan hbet
Rijksonderwijs.

» 5° terbeschikkingstellingen var: [ . -~~neelsleden waarvoor de
Staat de wedde elders recupereert.

» 6° terbeschikkingstellingen bij de taalunie. »

VERANTWOORDING

De Minister van Onderwijs, als inrichtende macht van het Rijksonderwijs,
moet dit Rijksonderwijs kunnen beheren rekening houdend met de behoeften van
dit onderwijs.

Het beperken van terbeschikkingstellingen waarvan de kosten elders kunnen
gerecupeerd worden brengt geen besparingen mee.

12) A. — In hoofdorde:
Het 17° vervangen door wat volgt:

« 17° Het koninklijk besluit nr. 300 van 31 maart 1984 tot
vaststelling van bet aantal lesuren-leerkracht in het secundair
onderwijs van bet type Il, wordt opgeheven. »

VERANTWOORDING

Dit besluit is nefast voor de tewerkstelling.



[ 5]

B. — Eu ordre subsidiaire :
« Dans larticle 2, 2° du méme arrété royal, le pourcentage de
S % est remplacé par celui de 10 %. »
JUSTIFICATION

Cette modification accroit la stabilité du personnel et permet d’entamer I"année
scolaire dans de meilleures conditions.

13) A. — En ordre principal :

Remplacer le 18° par ce qui suit:

« 18° L’arrété royal n° 301 du 31 mars 1984 portant fixation
de la population scolaire minimale des sections de I'enseignement
supérieur de type court et de plein exercice, est abrogé. »

JUSTIFICATION
Cet arrété royal a une incidence néfaste sur I'emploi.
B. — En ordre subsidiaire :

Compléter le 18° par ce qui suit:

«A larticle 6, §§ 1°" et 2 du méme arrété royal, les mots « ou
caractére » sont insérés chaquc fois aprés le mot « réseau ». »

JUSTIFICATION

1l s’agit de garantir le libre choix.
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B. — In bijkomende orde:
« Inartikel 2, 2°, van dat koninklijk besluit nr. 300 wordt 5§ %
vervaingen door 10 %. »

VERANTWOORDING

Biedt grotere waarborgen voor een vlotter en soepeler verloop bij het begin van
het schooljaar door een grotere stabiliteit van het personeel.

13) A. — In hoofdorde :

Het 18° vervangen door wat volgt :

« 18° Het Koninklijk besluit nr. 301 van 31 maart 1984 hou-
dende vaststelling van de minimale studentenbevolking van de
afdelingen van het hoger onderwijs van bet korte type met
volledig leerplan, wordt opgeheven. »

VERANTWOORDING
Dit koninklijk besluit is nefast voor de tewerkstelling.
B. — In bijkormende orde:

Het 18° wordt aangevuld met wat volgt:

«In artikel 6, § 1 en § 2, van datzelfde koninklijk besluit
nr. 301, worden na het woord « net » telkens de woorden « ka-
rakter » ingevoegd. »

VERANTWOORDING

Ten einde de vrije keuze te garanderen.

E. BALDEWIJNS
J. RAMAEKERS
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